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Au Mongibello

Les gens de Catane I’appellent, caril
n’y en a pas d’autre a voir de leur ville,
La Montagne. L’origine de son appel-
lation sicilienne est latino-arabe,
monte-djebel, la montagne des monta-
gnes. Sous nos latitudes, nous usons de
'appellation grecque antique, I’Etna.
- Au moment ou nous écrivons ces
lignes, il est en éruption et déverse ses
lents torrents de lave et ses pluies de
cendres ressemblant a de petites billes
si glissantes qu’il a fallu fermer I’aéro-
port intercontinental pour les balayer,
tant cela faisait verglas. Les carabi-
niers sont sur place, barrant les acces
dangereux, ce qui change de jour en
jour. Quant a la troupe proprement
dite, elle a été acheminée a proximité,
préte a4 procéder aux évacuations
indispensables de personnes et de
biens mobiliers, dont le refuge ol nous
etions, il y a peu, et les boutiques de
son voisinage, déja détruits en 1983.
On admet donc, la-bas, la possibilité
d’une catastrophe telle quune coulée
descendant irrésistiblement jusqu’a la
mer. — ]I ne s’agit pourtant 1a que de la
répétition de phénomeénes naturels
recensés depuis quelques millénaires
par la mémoire siculo-gréco-latino-
byzantino-arabo-normano-souabo-
angevino-aragono-espagnolo-savoio-

bourbono-italienne (d la Garibaldi), et
I’on en passe entre deux: Plus de deux
millénaires et demi d’une histoire
illustrant la raison du plus fort. Alors,
la-bas, on se prend a réver de la
Trinacria, de la Sicile indépendante,
un peu comme du Jura.

Parce que, la-bas, on sait ce que
signifie d’avoir toujours eu une armeée;
a défaut de la sienne, celle des autres.
Et que l'on sait ce qu’il en coite
d’avoir la sienne, imposée et levée
pour le compte d’autrui. Et, bien
entendu, controlée de méme et méme
commandee.

En veut-on des exemples? Considé-
rez les forces armées de la Pologne

_soi-disant libérée en 1945, de la

Hongrie, de la Bulgarie, etc., tous pays
soi-disant libérés par I’Armée Rouge a
la fin de la seconde guerre mondiale.
Et puis nos larges contingents imposés
par les rigueurs napoléoniennes!

Alors, reste a savoir si nous voulons
rejoindre en novembre leur rang et
devenir, comme notre situation conti-
nentale y prédestine, les Siciliens du
cceur de I’Europe, comme les Siciliens
sont encore au cceur de la Méditerra-
née, mais sans maitrise?
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